
Rp1,0 conventionele rekgrens 1,0 %
limite conventionnelle d’élasticité à 1,0 %

N/mm2

Tmax maximale bedrijfstemperatuur
température maximale de service

°C

Tmin minimale bedrijfstemperatuur
température minimale de service

°C

V inhoud van het drukvat
capacité du récipient

l

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 1 april 2016 betref-
fende het op de markt aanbieden van drukvaten van eenvoudige vorm.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk en Consumenten,
K. PEETERS

Bijlage IV

EU-conformiteitsverklaring (nr. XXXX) (1)
1. Drukvat/drukvatmodel (product-, type-, partij- of serienummer) :

2. Naam en adres van de fabrikant en, in voorkomend geval, zijn
gemachtigde :

3. Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant :

4. Voorwerp van de verklaring (beschrijving aan de hand waarvan
het drukvat kan worden getraceerd. Wanneer dat voor de identificatie
van het drukvat noodzakelijk is, mag er een afbeelding worden
toegevoegd) :

5. Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie :

6. Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen
of van de overige technische specificaties waarop de conformiteitsver-
klaring betrekking heeft :

7. De aangemelde instantie ... (naam, nummer) heeft een ... (werk-
zaamheden beschrijven) uitgevoerd en het certificaat verstrekt :

8. Aanvullende informatie :
Ondertekend voor en namens :
(plaats en datum van afgifte) :
(naam, functie) (handtekening)

Nota

(1) De toekenning van een nummer aan de conformiteitsverklaring
door de fabrikant is facultatief.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 1 april 2016 betref-
fende het op de markt aanbieden van drukvaten van eenvoudige vorm.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk en Consumenten,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/11160]

1 APRIL 2016. — Koninklijk besluit tot opheffing van het koninklijk
besluit van 7 augustus 1995 betreffende de prijsaanduiding in de
inrichtingen die diensten in de fotografie aanbieden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel VI.7;

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 1er avril 2016 concernant la
mise à disposition sur le marché des récipients à pression simple.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi et des Consommateurs,
K. PEETERS

Annexe IV

Déclaration UE de conformité (n° XXXX) (1)
1. Récipient/modèle de récipient (numéro de produit, de type, de lot

ou de série) :
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire :

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.

4. Objet de la déclaration (identification du récipient permettant sa
traçabilité : elle peut, si nécessaire à des fins d’identification du
récipient, inclure une image) :

5. L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la
législation d’harmonisation de l’Union applicable :

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des
autres spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité
est déclarée :

7. L’organisme notifié ... (nom, numéro) a effectué ... (description de
l’intervention) et a établi l’attestation :

8. Informations complémentaires :
Signé par et au nom de :
(date et lieu d’établissement) :
(nom, fonction) (signature)

Note

(1) L’attribution d’un numéro à la déclaration de conformité est
facultative pour le fabricant.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 1er avril 2016 concernant la
mise à disposition sur le marché des récipients à pression simple.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi et des Consommateurs,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/11160]

1er AVRIL 2016. — Arrêté royal abrogeant l’arrêté royal du 7 août 1995
relatif à l’indication des prix dans les établissements qui offrent
des services de photographie

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article VI.7;
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Gelet op het koninklijk besluit van 7 augustus 1995 betreffende de
prijsaanduiding in de inrichtingen die diensten in de fotografie
aanbieden;

Gelet op het advies van de Raad voor het Verbruik, gegeven op
2 november 2015;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
K.M.O., gegeven op 15 december 2015;

Gelet op advies 58.950/1 van de Raad van State, gegeven op
7 maart 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie en Consumenten en
van de Minister van Middenstand, Zelfstandigen en K.M.O.’s,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 7 augustus 1995 betreffende de
prijsaanduiding in de inrichtingen die diensten in de fotografie
aanbieden wordt opgeheven.

Art. 2. De minister bevoegd voor Economie en Consumenten en de
minister bevoegd voor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 april 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Consumenten,
K. PEETERS

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen en K.M.O.’s,
W. BORSUS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31289]

24 MAART 2016. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot opheffing van het Besluit van 27 mei 1999 van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot vaststelling van de perso-
neelsformatie van de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeids-
bemiddeling

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikel 40, § 1, gewijzigd bij de speciale wet van
16 juli 1993;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op de
instellingen van openbaar nut, artikel 11;

Gelet op de ordonnantie van 18 januari 2001 houdende organisatie en
werking van de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemidde-
ling, de artikelen 23, derde lid en 34, § 1;

Gelet op het Besluit van 27 maart 2014 van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering houdende het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gelet op de beslissing tot goedkeuring van het Beheerscomité van
26 februari 2015 houdende vastlegging van het personeelsplan 2015 van
de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling

Overwegende dat artikel 514 van het besluit van 27 maart 2014 voor-
ziet dat “tot aan de opmaak van het eerste personeelsplan, zoals
bedoeld in artikel 18, de vacante functies voorzien in het in voege zijnde
organiek kader, ingevuld worden volgens de bepalingen van dit
besluit”.

Vu l’arrêté royal du 7 août 1995 relatif à l’indication des prix dans les
établissements qui offrent des services de photographie;

Vu l’avis du Conseil de la Consommation, donné le 2 novembre 2015;

Vu l’avis du Conseil Supérieur des Indépendants et des PME, donné
le 15 décembre 2015;

Vu l’avis 58.950/1 du Conseil d’Etat, donné le 7 mars 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie et des Consommateurs
et du Ministre des Classes moyennes, des Indépendants et des P.M.E.,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’arrêté royal du 7 août 1995 relatif à l’indication des
prix dans les établissements qui offrent des services de photographie est
abrogé.

Art. 2. Le ministre qui a l’Economie et les Consommateurs dans ses
attributions et le ministre qui a les Classes moyennes dans ses
attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er avril 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants et des P.M.E.,
W. BORSUS

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31289]

24 MARS 2016. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale abrogeant l’Arrêté du 27 mai 1999 du Gouver-
nement de la Région de Bruxelles-Capitale fixant le cadre organi-
que du personnel de l’Office régional bruxellois de l’Emploi

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, l’article 40, § 1er, modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, l’article 11;

Vu l’ordonnance du 18 janvier 2001 portant organisation et fonction-
nement de l’Office régional bruxellois de l’Emploi, les articles 23,
alinéa 3 et 34, § 1er;

Vu l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérêt public de la Région Bruxelles-Capitale;

Vu la décision d’approbation du Comité de gestion du
26 février 2015 portant fixation du plan de personnel 2015 de l’Office
régional bruxellois de l’Emploi;

Considérant que l’arrêté du 27 mars 2014 prévoit en son article 514
que « Jusqu’à l’établissement du premier plan du personnel visé à
l’article 18, les emplois vacants, prévus au cadre organique en vigueur
seront pourvus selon les dispositions du présent arrêté »;
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